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reste : tout autre bien peut étre englouti, je veux mourir en laboureur

(2) et en berger »

Ols alell imn Loy lgw 4y Anplally 4iles iy il Alubye Jidaty 5018 DR e

Gl Largy daplall 38 8 diabus DA e slall sty of diclainly Lyl

(1) Alexandra Saponja, op,cit, p 16.
) Jean Van Den Heuvel ; Voltaire dans ses contes, Paris, librairie Armand Colin,1967 ; p 278.
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« ... ’age a affaibli cette téte si supérieure aux autres tétes ; quand
au serpent, il n’arrive plus a faire des contes qui plaisent aux jeunes

2) filles. »

I’histoire de S 1755 4 i, I’€loge historique de la raison all LS
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(Alexandra Saponja, op,cit, p16.
@ibid, p 319.

@ ibid, p 16
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(1) Alexandra Saponja, op,cit, p 16.
@) ibid, p 17.

@) ibid, p 08.
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Oedipe, 1718

La Henriade, 1728

Histoire de Charles XII, 1730
Brutus, 1730

Zaire, 1732

Le temple du godt, 1733
Lettres philosophiques, 1734

Adélaide du Guesclin, 1734

(1) Alexandra Saponija, op,cit,, p 09.

(@) i) o ge http://Www.mominoun.com/arabic/ar-sa/articles consulté le 19/02/2014.

@ bibliotheca Augustana, du site http://www.hs-
augsburg.de/~harsch/gallica/Chronologie/18siecle/Voltaire/vol_intr.html
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Mahomet, 1736

Mondain, 1736

Epitre sur Newton, 1736

Traité de métaphysique, 1736

L'Enfant prodigue, 1736

Essai sur la nature du feu, 1738

Eléments de la philosophie de Newton, 1738
Zulime, 1740

Le fanatisme ou Mahomet le prophéte, 1741

Mérope, 1743

Zadig, 1748

Le monde comme il va

Nanine, ou le Péjugé vaincu, 1749

Le Siécle de Louis XIV, 1751
Micromégas, 1752

Poéme sur le désastre de Lisbonne, 1756

Essai sur les moeurs et I'esprit des Nations, 1756
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Histoire des voyages de Scarmentado écrite par lui-méme,
1756

Candide ou I'Optimisme, 1759

La Pucelle d'Orléans, 1762

Ce qui plait aux dames, 1764

Dictionnaire philosophique portatif, 1764

Jeannot et Colin, 1764

De I'horrible danger de la lecture, 1765

Petite digression, 1766

Le Philosophe ignorant, 1766
Traité sur la tolérance, 1767
L'ingénu, 1767

La Princesse de Babylone, 1768
Les lettres de Memmius, 1771

Il faut prendre un parti, 1772

Le Cri du Sang Innocent, 1775

De I'ame, 1776
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Dialogues d'Euhémere, 1777

. Correspondance avec Vauvenargues, établie en 2006
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2)Pierre Brunel, Claude Pichois, André Michel Rousseau : qu’est-ce que la littérature comparée ?, Paris,
édition Armand Colin, 2006, p44.
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(1) André Durand Francois-Marie Arouet dit Voltaire, Au fil de sa biographie s’inscrivent ses ceuvres,
www.comptoirlitteraire.com
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Un peu plus Zadig, www.aplettres.org/Zadig.pdf :Michel Leroux ()

consulté le 26/03/2014www.neelwafurat.com/itempage ?)
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Il était aussi sage qu’on peut I’étre : car il cherchait a vivre avec des
sages instruits dans les sciences des anciens Chaldéens, il n’ignorait
pas les principes physiques de la nature, tels qu’on les connaissait
alors, et savait de la métaphysique ce qu’on les connaissait ce qu’on
en a su dans tous les ages, c’est—a-dire fort peu de choses. Il était
fermement persuadé que I’année était de trois cent soixante et cing
jours et un quart, malgré la nouvelle philosophie de son temps, et
que le soleil était au centre du monde ; et quand les principaux
mages lui disaient, avec une hauteur insultante, qu’il avait de
mauvais sentiments, et que c’était étre ennemi de I’Etat que de
croire que le soleil tournait sur lui-méme, et que I’année avait douze

mois, il se taisait sans coléere et sans dédain. P83 .
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La familiarité d’Astraté, ses discours tendres, dont elle commencait
a rougir, ses regards, qu’elle voulait détourner, et qui se fixaient sur
le siens, allumérent dans le coeur de Zadig un feu dont il s’étonna. II
combattit ; il appela a son secours la philosophie, qu’il avait toujours
secouru ; il n’en tira que des Ilumiéres, et n’en recut aucun
soulagement. Le devoir, la reconnaissance, la majesté souveraine
violée, se présentaient a ses yeux comme des dieux vengeurs ; il
combattait, il triomphait ; mais cette victoire, qu’il fallait remporter a
tout moment, lui coltait des gémissements et des larmes. P 111-

112.
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Il se figurait alors les hommes tels qu’ils sont effet, des insectes se
dévorant les uns les autres sur un petit atome de boue. Cette image
vraie semblait anéantir ses malheur s, en lieu retragant le néant son
étre et celui de Babylone. Son ame s’élancait jusque dans I’infini, et
contemplait, détachée de ses sens, I’ordre immuable de I’univers.
Mais lorsqu’ensuite, rendu a lui—-méme et rentrant dans son cceur, il
pensait qu’Astraté était peut-€étre morte pour lui, ["univers
disparaissait a ses yeux, et il ne voyait dans la nature entiére

qu’Astraté mourante et Zadig infortuné.

Comme il se livrait a ce flux et a ce reflux de philosophie sublime et

de douleurs accablantes, il avancait vers les frontieres de I’Egypte. P

114-115
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On vendit au profit de la bourgade ses deux chameaux; on
distribua aux habitants tout I'or qu'il avait apporté; sa personne fut
exposee en vente dans la place publique, ainsi que celle de son
compagnon de voyage. Un marchand arabe, nommé Sétoc, y mit
I'enchére; mais le valet, plus propre a la fatigue, fut vendu bien
plus chérement que le maitre. On ne faisait pas de comparaison
entre ces deux hommes. Zadig fut donc esclave subordonné a son
valet: on les attacha ensemble avec une chaine qu'on leur passa

aux pieds, et en cet état ils suivirent le marchand arabe dans sa




maison. Zadig, en chemin, consolait son domestique, et I'exhortait
a la patience; mais, selon sa coutume, il faisait des réflexions sur
la vie humaine. Je vois, lui disait-il, que les malheurs de ma
destinée se répandent sur la tienne. Tout m'a tourné jusqu'ici d'une
facon bien étrange. J'ai été condamné a I'amende pour avoir vu

passer une chienne; j'ai pensé étre empalé Pour un griffon; j'ai été

envoyé au supplice parce que j'avais fait des vers a la louange du

roi; j'ai été sur le point d'étre étranglé parce que la reine avait des
rubans jaunes, et me voici esclave avec toi parce qu'un brutal a
battu sa maitresse. Allons, ne perdons point courage; tout ceci
finira peut-étre; il faut bien que les marchands arabes aient des

esclaves. 119-120.
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lls arrivérent le soir a une maison agréablement batie, mais simple,

ou rien ne sentait ni la prodigalité ni l'avarice. Le maitre était un




philosophe retiré du monde, qui cultivait en paix la sagesse et la
vertu, et qui cependant ne s'ennuyait pas. Il s'était plu a batir cette
retraite dans laquelle il recevait les étrangers avec une noblesse qui

n'avait rien de l'ostentation. P 160
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Zadig voulut se consoler, par la philosophie et par I’amitié, des maux
que lui avait faits la fortune. Il avait dans un faubourg de Babylone,
une maison orné avec gouUt, ou il rassemblait tous les arts et tous les

plaisirs dignes d’un honnéte homme. Le matin, sa bibliothéque était




ouverte a tous les savants ; le soir la table I’était a la bonne
compagnie ; mais il connut bientét combien les savant sont
dangereux. Il s’éleva une grande dispute sur une loi de Zoroastre,
qui défendait de manger du griffon. « Comment défendre le griffon,
disaient les uns, si cet animal n’existe pas ? — il faut bien qu’il
existe, disaient les autres, puisque Zoroastre ne veut pas qu’on en
mange. » Zadig voulut les accorder en leur disant : « S’il y a des
griffons, n’en mangeant point ; s’il y en a point, nous en mangeant

encore moins ; et par la nous obéirons tous a Zoroastre. »

Un savant, qui avait composé treize volumes sur les propriétés du
griffon, et qui de plus était grand théurgite, se hata d’aller accuser
Zadig devant un archimage nommé Yébor, le plus sot des
Chaldéens, et partant le plus fanatigue. Cet homme aurait fait
ampaler Zadig pour la grande gloire du soleil, et on aurait récité le

bréviaire de Zoroastre d’un ton plus satisfait. L’ami Cador (un ami

vaut mieux que cent prétres) alla trouver le vieux Yebor, et lui dit :

« Vivent le soleil et les griffons ! Gardez—vous bien de punir Zadig :

126




c’est un saint; il a des griffons dans sa basse cours, et il n’en
mange point ; et accusateur est un hérétique qui ose soutenir que

les lapins ont le pied fendu et ne sont point immondes. P 95
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Zadig intimidé, qui avait bien fait les affaires de son ami Sétoc, et
qui lui avait fait tenir son argent, ne songea plus qu'a partir de l'ile,
et résolut d'aller lui-méme chercher des nouvelles d'Astarté; car,
disait-il, si je reste dans Serendib, les bonzes me feront empaler;
mais ou aller? je serai esclave en Egypte, brilé selon toutes les
apparences en Arabie, étranglé a Babylone. Cependant il faut
savoir ce qu'Astarté est devenue: partons, et voyons a quoi me

réserve ma triste destinée. P 178.
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. Vous avez joué au ballon, et vous avez été sobre, lui dit Zadig:
apprenez qu'il n'y a point de basilic dans la nature, qu'on se porte

toujours bien avec de la sobriété et de I'exercice, et que l'art de faire




subsister ensemble lintempérance et la santé est un art aussi
chimérique que la pierre philosophale, l'astrologie judiciaire, et la

théologie des mages. P 151.
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Zadig éprouva que le premier mois du mariage, comme il est écrit
dans le livre du Zend, est la lune du miel, et que le second est la
lune de I’absinthe ; il fut quelque temps aprés obligé de répudier
Azora, qui était devenu trop difficile a vivre, et il chercha son bonheur
dans I'étude de la nature. « Rien n’est plus heureux, disait-il, qu’un
philosophe qui lit dans ce livre que Dieu a mis sous nos yeux. Les
vérités qu’il découvre sont a lui : il nourrit et il éleve son ame, il vit
tranquille : il craint rien des hommes, et sa tendre épouse ne vient

point lui couper le nez. » p 89
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« .. le premier mois du mariage(...)est la lune du miel, et que le

second est |la lune de I’absinthe »
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Enfin aprés s’étre occupé de la destinée déplorable de la plus
aimable des femmes et de la premiere reine du monde, il fit un
moment de retour sur lui-méme, et s’écria : « Qu’est-ce donc que
la vie humaine ? O vertu! A quoi m’avez-vous servi ? Deux
femmes m’ont indignement trompé ; la troisiéeme, qui n’est point

coupable, et qui est plus belle que les autres, va mourir ! Tout ce
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que j’ai fait de bien a toujours été pour moi une source de
malédiction et je n’ai été élevé au comble de la grandeur que pour
tomber dans le plus horrible précipice de I’infortune. Si j’eusse été
mechant comme tant d’autres, je serai heureux comme eux. »
Accablé de ces réflexions funestes, les yeux chargés du voile de la
douleur. La paleur sur le visage, et I’ame abimée dans I’excés d’un

sombre désespoir, il continue son voyage vers I’Egypte. P 114-115
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Le moment ou l'on se retrouve, et celui ou I'on se sépare, sont les
deux plus grandes époques de la vie, comme dit le grand livre du
Zend. Zadig aimait la reine autant qu'il le jurait, et la reine aimait

Zadig plus qu'elle ne le lui disait. P 150.
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Zadig se sentit du respect pour l'air, pour la barbe, et pour le livre
de l'ermite. Il lui trouva dans la conversation des lumieres

supérieures. L'ermite parlait de la destinée, de la justice, de la




morale, du souverain bien, de la faiblesse humaine, des vertus, et
des vices, avec une éloquence si vive et si touchante, que Zadig

se sentit entrainé vers lui par un charme invincible. P 158.
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On parla des passions. Ah! Qu’elles sont funestes! disait Zadig. Ce
sont les vents qui enflent les voiles du vaisseau, repartit I'ermite:
elles le submergent quelquefois; mais sans elles il ne pourrait
voguer. La bile rend colére et malade; mais sans la bile 'homme ne

saurait vivre. Tout est dangereux ici-bas, et tout est nécessaire.

On parla de plaisir, et I'ermite prouva que c'est un présent de la
Divinité; car, dit-il, 'hnomme ne peut se donner ni sensation ni idées,
il recoit tout; la peine et le plaisir lui viennent d'ailleurs comme son

étre. P 161
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Traduction de I’aspect philosophique dans un texte littéraire

« Le cas du conte Zadig ou la Destinée de Voltaire ».

La présente recherche intitulée Traduction de la dimension
philosophique dans un texte littéraire, vise a savoir ou plus t6t a
comprendre le comportement du traducteur vis—a-vis d’un texte

littéraire portant une saveur philosophique et marquait par des

valeurs humaines. Pour répondre a ladite problématique, j’ai divisé

ce travail en deux parties :

La premiére partie, dite théorique, est consacrée a I’écrivain et au
traducteur et a la traduction et au conte philosophique, elle contient
deux chapitres, dont le premier vise a éclairer I’écrivain Voltaire, son
epoque, sa vie, ses ceuvres ainsi que le conte philosophique, les
notions « traduction » et « texte littéraire » ont également prises

partie au deuxiéme chapitre a coté de Taha Hussein.
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Quant a la deuxieme partie pratique, qui a été également divisée en

deux chapitres, le premier contient a mis le point sur la critique de la
traduction d’un texte littéraire ; dans la premiére section j’ai abordé
le plan et les théories de la traduction, alors que dans la deuxieme

j’ai analysé quelques échantillons du corpus.

A travers cette analyse, j’ai conclu que le traducteur a eu recours a
plusieurs stratégies de traduction, notamment |’ajout et I’omission sur

les trois plans : lexical, sémantique et stylistique.

Pour conclure, ce travail nous permet de dégagé ['aspect
philosophique qui peut se cacher au niveau sémantique du texte
littéraire, ce qui rend le réle du traducteur trés délicat et qui nécessite
la recherche du sens caché au dela des mots simples, et la plume

raffiné de I’auteur.
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Translation of philosophical aspect in literary text

The case of«Zadig ou la destinée of Voltaire ».
This research entitled Translation of philosophical aspect in a literary
text is designed to understand the behavior of the translator vis—a-
vis a literary text with a philosophical fragrant, and to respond to that
issue, | ‘'have divided this work into two parts:
The first known theoretical part is devoted to translation and
philosophical tale, it contains two chapters: the first one tray to clarify

the writer and also the philosophical tale the concepts of '"translation’

and 'literary text', are the elements of the second chapter.

As for the second practical part, which was also divided into two
sections, the first chapter has been harnessed to translation of a
literary text; in the first section | discussed the plan and the theories
of translation, while in the second | analyzed some samples of the

corpus.




Through this analysis, | concluded that the translator has used

several translation strategies, including adaptation, modulation and
borrowing.

In conclusion, this work allows us to understand and illuminate the
philosophical aspect that can hide into semantic level of the literary
text, which makes the role of the translator very delicate and requires

the search for hidden meaning beyond words, and author’s style.
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1- Voltaire : Zadig ou la destinée, le livre de poche classique,

Librairie Générale Francaise, édition 12, Paris, 2012.
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